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Payment process for citizens and companies through VISA, MasterCard or 
Maestro 
Processo de pagamento para os cidadãos e empresas a través de VISA, 
MasterCard ou Maestro 
 
 
 

� 
Please, visit  

http://www.euskadi.net/mipago 

to get access to the Payment 

System. 

 

Por favor, visite 

http://www.euskadi.net/mipago 

para obter acesso ao sistema de 

pagamento. 

 

� 
Click on “CPC” in the payment 

form. 

 

Clique em "CPC" no formulário 

de pagamento. 

 

 

� 
Introduce the data which are 

requested at the bottom part of 

the payment form. 

 

Introduzir os dados que são 

solicitados na parte inferior do 

formulário de pagamento. 
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� 

Click on “Accept”. 

 

Clique em "Accept". 

 

 

� 

5a.-Click on “Add new payment” 

if you want to make a new 

payment. 

 

Clique em “Add new payment”  

se você deseja fazer um novo 

pagamento. 

 

 

5b.-Click on “Erase” if you want to 

remove the receipt from the 

payment list. 

 

Clique em "Erase" se você deseja 

remover o recebimento da lista 

de pagamentos. 

 

 

5c.-Click on “Go to payment” to 

continue with the payment 

process. 

 

Clique em "Go to payment", para 

prosseguir com o processo de 

pagamento. 
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� 

Click on “Cards from other 

financial institutions” (VISA, 

MasterCard, Maestro). 

 

Clique em “Cards from other 

financial institutions”  (VISA, 

MasterCard e Maestro). 

 

 
 

� 

7a.-Introduce the requested data: 

card number, expiry date and 

Card Code Verification number 

(CVV). 

 

Introduzir os dados solicitados: 

número do cartão, data de 

expiração e número do código de 

verificação do cartão (CVV). 

 

 

7b.-Click on “Make payment”. 

 

Clique em “Make payment”. 

  
 

The financial entity confirms that 

payments have been made 

correctly. 

 

A instituição financeira confirma 

que os pagamentos têm sido 

feitos corretamente 

 

� 

Click on “Justificante” in order to 

get the payment receipt. 

 

Clique em "Justificante" a fim de 

obter o recibo de pagamento 
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Click on “Imprimir” if you want to 

have the receipt printed. 

 

Clique em "Imprimir" se você 

quiser ter o recibo impresso. 

 

 


 

Click on “Imprimir”. 

 

Clique em "Imprimir". 

 
 

 
 

 

Click on “Cerrar” to close de 

window. 

 

Clique em "Cerrar" para perto de 

janela. 
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Click on “Web de Origen” to go 

home and finish the printing 

process. 

 

Clique em "Web de Origen" para 

terminar o processo de 

impressão. 

 

 

 
 

Process completed. 

 

Processo concluido. 

 

 

 

 


